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DEKUJEME VAM, 7e jste se rozhodli pro kvalitni produkt firmy DORR.

Pied prvnim pouzitim si prosim pozorné prectéte navod k pouziti
a bezpecnostni pokyny.

Navod k pouziti si ulozte spolu s pfistrojem pro pozdéjsi pouziti.
Pouzivaji-li tento pfistroj jiné osoby, dejte jim prosim tento navod k
pouziti k dispozici. Jestlize tento pfistroj prodate, patfi tento navod k
pouziti k pfistroji a je nutné ho k pfistroji pfilozit.

Spole¢nost DORR neru¢i v pfipadé nespravného pouziti nebo ne-
respektovani navodu k pouziti a bezpeénostnich pokynii za vznik-
1é Skody.

Pfi Skodach zpusobenych nespravnym pouzivanim nebo cizim
pusobenim zanika narok na zaruku a reklamaci. Manipulace, montazni
zmény produktu a otevieni krytu uzivatelem nebo neautorizovanymi
tfetimi osobami se povazuje za nespravné pouzivani.

01| /\ BEZPECNOSTNi POKYNY

slunce! Hrozi oslepnuti!

. /\ Pristroj neni zadna hracka! Pristroj, soucastky a obalové
materialy uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat, ¢imz
se zabrani nehodam a uduseni.

- Osoby s fyzickym nebo kognitivnim omezenim mohou zafizeni
ovladat pouze po zaskoleni a pod dohledem.

- Osoby s kardiostimulatorem, defibrilatorem nebo s jinymi elek-
trickymi implantaty musi dodrzovat minimalni vzdalenost 30 cm,
protoze pristroj vytvafi elektromagneticka pole.

- Zafizeni pouzivejte pouze se vhodnymi, vysoce kvalitnimi bate-
riemi typu Mignon AA LR6 1,5V (nejsou soucasti baleni). Pfi
vkladani baterii dbejte na spravné pélovani (+/-). Pokud vyrobek
nebudete delSi dobu pouzivat, vyjméte baterie.

- Po kazdém poutziti zafizeni vypnéte.

- Chrante zafizeni pfed destém, vlhkosti, pfimym slunecnim zafenim
a extrémnimi teplotami.

- Nepouzivejte a nedotykejte se zafizeni mokryma rukama.

- Pristroj chrante pfed ndrazy. Pristroj nepouzivejte po padu. V
takovém pripadé nechte zafizeni pfed opétnym zapnutim zkontro-
lovat kvalifikovanym elektrikarem.

- Je-li zafizeni vadné nebo poskozené, nepokousejte se jej sami
rozebirat nebo opravovat - hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem! Kontaktujte prosim svého prodejce.

- Zafizeni chrante pfed znecisténim. Pristroj necistéte ben-
zinem nebo agresivnimi Cisticimi prostfedky. Pro Cisténi vnéjsich
soucasti pristroje doporucujeme hadrik z mikrovlakna, z kterého
se neuvolfuji vlakna. Pred €isténim zafizeni vypnéte a vyjméte
baterie.

- Pfi nepouzivani pfistroj skladujte na bezprasném, suchém,
chladném misté.

- Je-li pfistroj vadny nebo neni-li planované jeho dalsi vyuZziti, zlikvi-
dujte ho v souladu se smérnici o odpadnich elektrickych a elektro-
technickych zafizeni WEEE. V pfipadé dotazu se obratte na mistni
urady, které maji na starosti likvidaci.

02 | A\ BATERIE VYSTRAZNE

Pouzivejte pouze kvalitni znackové baterie. PFi vkladani baterii dbej-
te na spravné polovani (+/-). Nepouzivejte baterie rlznych typt a
baterie vyménujte vzdy souCasné. Nekombinujte pouzité baterie s
novymi bateriemi. Pokud nebudete pristroj delSi dobu pouzivat,
vyjméte baterie. Baterie nehazejte do ohné, nezkratujte je ani uje
nedemontujte. Bézné baterie nikdy znovu nenabijejte - nebezpeci
vybuchu! Abyste zabranili vyteCeni kyselin odstrafite z baterie
okamzité prazdné baterie z pfistroje. Baterie, které vytekly, okamzité
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vyjméte ze zafizeni. Pfed vlozenim novych baterii vycistéte kontak-
ty. Existuje nebezpeci poleptani kyselinou z baterie! Pfi kontaktu
s kyselinou z baterie okamzité omyjte postizena mista dostateCnym
mnozstvim Cisté vody a okamzité kontaktujte |ékare. Pri poziti bate-
rie muze dojit k nebezpedi zivota. Baterie uchovavejte tak, aby byly
nedosazitelné pro déti a domaci zvifata. Baterie se nesmi likvidovat
s domacim odpadem (viz také kapitola ,Likvidace akumulator(/bate-
rii”).

03| POPIS PRODUKTU

mem a funkci zaznamu fotografii a videa.

Velky LCD displej poskytuje ostry barevny obraz béhem dne a vyso-
ce kontrastni cernobily obraz ve tmé. S dosahem az 500 m ve dne a
az 200 m ve tmé je dokonalym spolecnikem pfi vasich aktivitach. V
no¢nim rezimu (ze kvalitu zobrazeni zvysit pomoci vicestupriového
prepinatelného infracerveného osvétleni. Zivé zobrazeni lze kdykoli
ulozit jako obrazek nebo video na pamétovou kartu micro SD/SDHC
(volitelné).

- S 2x digitalnim zoomem

- Viditelnost az 500 m ve dne a az 200 m ve tmé

- Velké okénko s barevnym LCD displejem

- Prepinatelné 7stuprnové infraervené osvétleni
- Ya palcovy drzdk na stativ

- Véetné ramenniho popruhu a pevného pouzdra

04| POPIS CASTI

01
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17

Objektiv

Infracervené osvétleni
Tlacitko zapnuti/vypnuti
Tlacitko Video Mode/Record
Tlacitko jasu

Infracervené osvétleni
Tlacitko ReZim/spusténi obrazku
Tlacitko pfiblizeni

slot na micro SD kartu

09a) Gumovy kryt

Ocka na ramenni popruhy
LCD obrazovka

Zaostrovaci kolecko

Kryt prostoru pro baterie
Zapadka krytu baterie

Y4 palcovy drzak na stativ
Bateriova pfihradka

16a) Kontakty

Drzak baterii pro 4 baterie
17a) Kontakt baterie
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05| PRVNi UVEDENi DO PROVOZU

05.1 VloZeni/vyména baterie

"> B UPOZORNENI

Pouzivejte vyhradné nové alkalicko-manganové baterie Mig-
non AA LR6 1,5V stejného typu a vyrobce. Pri vkladani baterii/
akumulatori dbejte na spravné poélovani (+/-)! Pfi delsim ne-
pouzivani baterie vyjméte.

Levné balicky baterii najdete v naSem internetovém obchodé
DORR:

www.doerr-outdoor.de Nj

Nastavte dvé zapadky krytu baterie (14) do oteviené polohy i .

Odstrante dva kryty prostoru pro baterie (13) a vyjméte drzak baterie
(17). Do obou drzaku baterii zasunte (17) 4 alkalické baterie typu Mi-
gnon AA LR6 1,5 V (nejsou soucasti dodavky) - pFi vkladani baterii
dbejte na spravnou polaritu +/- (oznaceni na spodni strané drzaku
baterii).

Umistéte drzaky baterii (17) zpét do prihradek pro baterie (16) -
v§imnéte si, Ze kontakt baterie (17a) sméfuje ve sméru Sipky
(znacka na drzaku baterie) ke kontaktliim (16a) v prostoru pro ba-
terie (16).

Nasadte kryty baterii (13) a nastavte dvé zapadky krytu baterie (14) do
uzavfené polohy .

05.2 Vlozeni/vyjmuti pamétové karty micro SD

"> B UPOZORNENI

Pro vloZeni a vyjmuti pamétové karty micro SD musi byt pfistroj

Oteviete pryzovy kryt (09a) a zasufite pamétovou kartu micro SD
(volitelné dostupné v obchodech) do slotu pro kartu micro SD (09),
dokud nezapadne na misto. Dbejte na to, aby oznacena strana
pamétové karty micro SD sméFovala nahoru. Doporucujeme pouzit
kartu micro SD/SDHC od 4 GB do max. 32 GB.

Pokud je pamétova karta micro SD vlozena spravné, zobrazi se po za-

(11) symbol .

Neni-li pamétova karta micro SD vlozena spravné nebo karta chybi

nahote na LCD displeji (11) symbol S8

Chcete-li pamétovou kartu micro SD vyjmout, zatlacte ji dale do slotu
pro kartu micro SD, dokud s cvaknutim lehce nevyskoci - pamétovou
kartu micro SD lze nyni zcela vytahnout.

"> B UPOZORNENI

Pokud chcete pouzit pamétovou kartu micro SD, na které jsou se
stale nachazi soubory, doporucujeme ji ulozit do pocitace a pred
pouzitim kartu micro SD naformatovat.

05.3 Pipevnéni ramenniho popruhu

upevnéte je prezkami.

05.4 Montaz na stativ (volitelné)

od DORR) pomoci ¥ palcového pfipojeni stativu (15).

06 | OVLADANI

AN POZOR

Hrozi oslepnuti!

>l POZNAMKA PRO NOSITELE BRYLI

Lidem, ktefi nosi bryle, doporuc¢ujeme, aby pro ziskani co nej-
lepSiho obrazu si bryle béhem pouzivani nechali nasazené.

06.1 Zapnout

LCD displeji (11) se ukaze barevné zobrazeni v redlném Case.

06.2 Zaostrovani (ostfeni)

Pro zaostfeni zafizeni pro nocni vidéni oticejte zaostfovacim
koleckem (12) doleva nebo doprava, dokud zobrazeni v redlném Case
na LCD displeji (11) nebude ostré.

06.3 Digitalni zoom
Pro pfiblizeni Zivého nahledu stisknéte tlacitko zoomu (08). Vpravo
dole na LCD displeji (11) se objevi symbol & s minimalnim faktorem
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zoomu 1,07. Opakovanym stisknutim tlacitka zoomu (08) lze zabér
postupné zvétsit az 2krat. Chcete-li se vratit k zobrazeni 1.1, stisknéte
opakované tlacitko zoomu (08), dokud symbol nezmizi z displeje.

06.4 Nastaveni jasu LCD displeje

Pro zvyseni jasu nahledu v realném ¢ase na LCD displeji (11) stisknéte
opakované tlacitko Jas (05), dokud nedosahnete pozadovaného jasu.
Je mozné nastaveni od 0 do 9 Hodnota je zobrazena vlevo dole na
LCD displeji (11), napi a1 .

06.5 Infracervené osvétleni (pouziti ve tmé)

Pro pouziti ve tmé zapnéte infraCervené osvétleni (02). Zapnete ho
jednim stisknutim tlacitka IR (06). V levé horni ¢asti LCD displeje (11)
se objevi symbol IR1 pro nejnizsi infraCervené osvétleni a uvidite
Cernobily ndhled v redlném case.

Pro zvyseni jasu infraCerveného osvétleni stisknéte opakované
tlacitko IR (06), dokud nedosahnete pozadovaného jasu. Moznost
nastaveni od IR1 do IR7.

Pro vypnuti infraerveného osvétleni stisknéte opakované tlacitko IR
(06), dokud symbol nezmizi z displeje.

06.6 Zobrazeni stavu baterie

dole na LCD displeji (11) objevi indikator stavu baterie €11 .

06.7 Vytvoreni fotografie

na LCD displeji (11) je zobrazen pocet pofizenych fotografii, napf
00020.

Zaostiete pomoci zaostfovaciho kolec¢ka (12). Pro nocni zabéry
zapnéte infracervené osvétleni (viz kapitola 06.5).

Stisknéte klavesu [O) (07) vyfotografovat.

06.8 Nahravani videa

nocni vidéni je zpocatku automaticky ve fotografickém rezimu.
Zaostrete pomoci zaostiovaciho kolecka (12). Pro nocni zabéry
zapnéte infracervené osvétleni (viz kapitola 06.5).

Chcete-li zahajit nahravani videa, stisknéte tlacitko o3 (04).

B&hem zaznamu blika uprostied LCD displeje (11) cervena tecka @.
Délka videozaznamu se zobrazuje v pravé horni Casti LCD displeje
00:00:00.

Opétovnym stisknutim tlacitka o3 (04) nahravani videa zastavite.

grafie.

06.9 Vypnuti
Po pouziti prosim vypnéte zafizeni pro nocni vidéni. Pro vypnuti
stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (03) na cca 2 sekundy.

06.10 Prohlizeni vasich nahravek

Chcete-li si prohlédnout své fotografie a videozdznamy, vyjméte
pamétovou kartu micro SD a nactéte ji pomoci vhodné CtecCky karet
micro SD (volitelné dostupné od DORR) na vasem PC/netbooku.

">l UPOZORNENI
Pro vyjmuti pamétové karty micro SD musi byt pfistroj pro nocni
vidéni vypnuty (Zadné zobrazeni na displeji)!

07| CISTENI A ULOZENI

Pfistroj necistéte benzinem nebo agresivnimi Cisticimi prostfedky.
Pro Cisténi vnéjSich soucasti pfistroje doporucujeme hadfik z mikrov-
lakna, ktery neuvoliuje vlakna. Pred cisténim vyjméte baterie. Kdyz
pristroj nepouzivate, skladujte ho na bezprasném, suchém, chladném
misté. PFistroj neni hracka - ulozte ho na misté mimo dosah déti.
Pristroj chraiite pfed domacimi zviraty.
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08 | TECHNICKE UDAJE

Format zobrazeni 4:3

Rozliseni displeje 320 x 240 pixelu

Displej jasu nastavitelny v 9 krocich

Infracervené osvétleni IR LED 2 W, 850 nm
nastavitelny v 7 krocich

Zobrazeni ve dne barevné, v noci ¢ernobile

Rozsah aZ cca. 500 m ve dne/200 m v noci

Uhel snimkui cca. 6,8°

Zvétseni 2x digitalni zoom

Clona f/1.4

Moznost fotografovani  Obrazek / video bez zvuku
Format snimku JPEG (1280 x 1024 pixelu)

Videoformat AVI (640 x 480 pixeld)

micro SD/SDHC 4GB do max. 32 GB
(neni soucasti dodavky)

Pamétova karta

Napajeni 8x alkalicky mignon AA LR6 1,5V
(neni soucasti dodavky)

Provozni doba cca 10 hodin denné/6 hodin s infracervenym

osvétlenim (s novymi bateriemi)

Pripojeni stativu 1/4"

Kryt ABS, pogumovany
Barva Cerna

Rozméry cca. 19x16x5,5¢cm
Hmotnost cca. 429 g (bez baterii)

Spolecnost DORR GmbH si vyhrazuje provédéni technickjch zmén bez predchoziho
upozornéni.

09 | ROZSAH DODAVKY

1x Pristroj pro nocni vidéni ZB-200 PV
1x Popruh na prenaseni

1x Pevné pouzdro

1x Bezpecnostni pokyny

10 | LIKVIDACE, OZNACENI CE

4 10.1 LIKVIDACE BATERIE/AKUMULATORU

Baterie a akumulatory jsou oznacené symbolem preskrtnuté popelni-
ce. Tento symbol upozornuje, ze prazdné baterie nebo akumuldtory,
které nelze znovu nabit, nelze likvidovat spolu s domovnim odpadem.
Staré baterie mohou obsahovat Skodliviny zpusobujici poSkozeni
zdravi a Zivotniho prostredi. Jako koncovy uzivatel mate povinnost
staré baterie vratit na k tomu urcena mista (zakon o bateriich § 11 zako-
na o noveé regulaci zodpovédnosti za likvidaci produktt s ohledem na
baterie a akumulatory). Po pouZiti muzZete baterie bezplatné vratit bud
pfimo v obchodé nebo ve Vasem bezprostfednim okoli (napf. v ko-
munalnich shérnych mistech nebo v maloobchodech). Baterie muzete
také zaslat zpét dodavateli postou.

X

= 10.2 UPOZORNEN{ WEEE

Smérnice WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), ktera
je platna jako evropsky zakon od 13.unora 2003, nafidila rozsahlé
zmény tykajici se likvidace starych elektrozafizeni. Hlavnim ucelem
této smérnice je minimalizace elektronizace elektrického odpadu
pfi soucasné podpore opétovného pouziti, recyklace a jinych forem
regenerace pro snizeni odpadu. Zobrazené logo WEEE (popelnice)
na produktu a na obalu upozorfiuje, Ze produkt nelze likvidovat s
domovnim odpadem. Jste zodpovédni za dopraveni veskerych vys-
louzilych elektrickych a elektronickych zafizeni na k tomu urcena
sbérna mista. Déleni odpadu a smysluplna recyklace elektroodpadu
pomaha Setrnému zachazeni s pfirozenymi zdroji. Dale je recyklace
elektroodpadu pfispévkem k udrzovani naseho zivotniho prostfedi a
tim i lidského zdravi. DalSi informace o likvidaci elektrickych a elektro-
nickych pfistroju, jejich recyklaci a sbérnych mistech ziskate u mist-
nich ufadu, recyklacnich firem, ve specializovanych obchodech a u
vyrobcu zafizeni.

\/ 10.3 KONFORMITA ROHS

Tento produkt odpovida evropské smérnici RoHS pro omezeni
pouzivani ur€itych nebezpecnych latek v elektrickych a elektro-
nickych pfistrojich a jejich modifikacich.

C€ 10.4 OZNACENI CE
Natisténé oznaceni CE odpovida platnym normam EU a znamena, ze
pfistroj splnuje poZadavky vsech smérnic EU pro tento produkt.
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DORR Pistroj pro noéni vidéni ZB-200 PV
Clének ¢. 490334
Made in China

DORR GmbH
Messerschmittstr. 1

D-89231 Neu-Ulm

Fon: +49 731 970 37 69
hello@doerr.gmbh
https://www.doerr-outdoor.de
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